
DCU1-NT-OP
Aşağıdaki kapılar için ek fonksiyon-
lara sahip otomatik sürme kapılara 
yönelik DCU1-NT- OP kapı kuman-
dası

àà Hygenic Kapılar Sürme kapılar
àà Hermetik Kapılar
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Semboller ve çizimler
Doğru kullanım şeklini anlatmak için, önemli bilgilerden ve teknik açıklamalardan yararlanılmıştır.

Sembol Anlamı

 
“Ek bilgi” anlamına gelir

XX  
İşlem talimatı sembolü: Bu, bir şeyler yapmanız gerektiği anlamına gelir.

XX Birden fazla işlem adımında sıraya uyun.

 
Kaçış ve acil çıkış yolu değil; 
Bir tablodaki ya da bir bilgi ile ilgili olarak sadece acil çıkış ve kurtarma yolu işlevi olmayan standart kapılar 
için geçerli olan sembol.

Geçerlilik süresi
Şu yazılım sürümüne veya daha üstüne sahip cihazlar için geçerli: DCU1-NT-OP V5.1

Önemli bilgiler
àà Bu bağlantı şeması, DCU1-NT, DCU1-2M-NT devre şemalarını tamamlar.
àà DCU1-NT-OP kontrol ünitesi, Malz. No. 164703 DCU1-NT kontrol ünitesidir, Malz. No. 158615, DCU1-NT-OP özel 

yazılımla programlandı, Malz. No. 164704.
àà DCU1-NT-OP kontrol üniteli kayar kapı sistemi işletmeye alındıktan sonra, kapı sınırlandırılmış açılma mesafe-

siyle çalışır.
àà DCU1-NT-OP kontrol ünitesi, acil çıkış ve kurtarma yollarındaki otomatik sürme kapıların çalıştırılması için 

kullanılmamalıdır.
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Yazılım ek fonksiyonlar
DCU1-NT-OP yazılımı şu özelliklere sahiptir:
Fonksiyonlar Özellik
Kumanda tipi Sabit ayarlı sT = 03 (DCU1-NT-OP) 
Tahrik cinsi aT Parametrelenebilir: 

àà 0	 =	 bilinmiyor (varsayılan) 
àà 21	 =	 Powerdrive PL-HT 
àà 22	 =	 Powerdrive hermetic 
àà 23	 =	 Powerdrive airtight 
àà 24	 =	 ECdrive H 

DCU1-NT-OP kontrol ünitesinin 
fabrika ayarları özel kullanım 
sahasına göre uyarlanmıştır:

DPS ST220
Uo = 30 Açılma hızı = 30 cm/s
Uc = 30 Kapanma hızı = 30 cm/s
Bo = 20 Hızlanma = 20 × 10 cm/s2

fO = 01 hermetik rampa = uzun rampa
e1 = 27 PE1 fonksiyonu = Temizlik açıklığı
e2 = 28 PE2 fonksiyonu = Kapat basma butonu
pU = 00 Push&Go= kullanılmıyor

Sınırlandırılmış açılma mesafesi 
ST220 üzerinden yapılandırı-
labilir

Değer tanıtma işlemiyle belirlenir ve ardından değiştirilebilir: 
cm olarak 0’dan açılma menziline kadar, 0-100 cm 5 cm’lik adımlarla, 100-300 cm 
10 cm’lik adımlarla 
ST220: Hareket parametresi – sınırlandırılmış açılma mesafesi

Şebeke geri geldiğinde tutum Kapı, bir engel algılanana kadar kapanır, durur ve başlangıç hareketini tekrar bir açılma 
sinyalinden sonra yürütür. Bu esnada kapı 15 cm/s hızla hareket eder

Akülü tutum “Şebeke arızası Gece değil” parametresi=30 min kapatma. Böylelikle kapı, başlangıcı 
kaybetmeden kısa süreli şebeke arızalarını köprüler

Hermetik kapıların çalıştırılması 
için ek fonksiyonlar

àà Kapı kanadının dikey eksen hareketi yok (ECdrive H, Powerdrive airtight) 
DPS:	 fO = 00
ST220:	 Hareket parametresi –  

Hermetik rampa = Kullanılmıyor
àà Açma için arttırılmış başlangıç kuvveti, 10 cm uzun rampa (Powerdrive PL-HT, 

Powerdrive hermetic)
DPS:	 fO = 01 
ST220:	 Hareket parametresi –  

Hermetik rampa = uzun rampa
àà Açma için arttırılmış başlangıç kuvveti, 4 cm uzun rampa (GEZE MCRdrive) 

DPS:	 fO = 02 
ST220:	 Hareket parametresi –  

Hermetik rampa = Kısa rampa
Push&Go fonksiyonları àà Push&Go fonksiyonu yok 

DPS:	 pU = 00 
ST220:	 Push&Go = kullanılmıyor

àà Otomatik kapanmalı Push&Go;  
Kapı açılmak üzere yana doğru kaydırılır ve ayarlanmış açılma menziline kadar açıl-
ma işlemine otomatik olarak devam eder. Açılım menziline ulaşıldıktan sonra kapı 
otomatik olarak tekrar kapanır 
DPS:	 pU = 01 
ST220:	 Push&Go = oto. kapanma

àà Manuel kapanmalı Push&Go;  
Kapı açılmak üzere yana doğru kaydırılır ve ayarlanmış açılma menziline kadar 
açılma işlemine otomatik olarak devam eder ve açık kalır. Kapı kapanmak üzere 
yana doğru kaydırılır ve kapalı konuma gelinceye kadar kapanma işlemine otomatik 
olarak devam eder 
DPS:	 pU = 02 
ST220:	 Push&Go = manuel kapama

PE2 girişi üzerinden Push&Go ile açılmış kapı zamanından önce kapatılabilir

Şebeke geriliminin açılmasından sonra dijital program şalteri şu şekilde haber verir:
sT 5x op DCU1-NT-OP kontrol ünitesi için, yazılım sürümü 5.x , DCU1-NT-OP özel yazılım. 

ST220 servis terminali start ekranında 2. DCU1-NT-OP’li satır.
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Bağlantı

Kişi açıklığı (sınırlandırılmış açılma mesafesi)
“KI” ve/veya “KA” girişleri üzerinden AU/LS kış çalışma modlarında fonksiyon

	

KA

4 24V
21 KI

KI

1 GND
4 24V
23 KA

1 GND

1

ve/veya

Yatak açıklığı (tam açılım menzili)
“KB” girişi üzerinden fonksiyon

	

3 

20

KB

1
24VAKKU
KB

Kapatma basma butonu / Temizlik açıklığı (tam açılım menzili)
Temizlik açıklığı veya kapatma basma butonu fonksiyonları “PE1”, “PE2” veya “PE3” girişleri üzerinden

	

2 24V
51 PE 1 PE 2 PE 3

PE 1 PE 2
2 24V
52

PE 3
2 24V
22

1

veya veya

1	 Basma buton
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Germany
GEZE GmbH
Niederlassung Süd-West
Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH
Niederlassung Süd-Ost
Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH
Niederlassung Ost
Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH
Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH
Niederlassung West
Tel. +49 (0) 7152 203 6770 
E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH
Niederlassung Nord
Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

Austria
GEZE Austria
E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States –
Lithuania / Latvia / Estonia
E-Mail: baltic-states@geze.com

Benelux
GEZE Benelux B.V.
E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be
www.geze.nl

Bulgaria
GEZE Bulgaria - Trade 
E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China
GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France
GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Hungary
GEZE Hungary Kft.
E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia
GEZE Iberia S.R.L.
E-Mail: info.es@geze.com
www.geze.es

India
GEZE India Private Ltd.
E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy
GEZE Italia S.r.l. Unipersonale
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

Korea
GEZE Korea Ltd.
E-Mail: info.kr@geze.com
www.geze.com

Poland
GEZE Polska Sp.z o.o.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania
GEZE Romania S.R.L.
E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia
OOO GEZE RUS
E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia – Sweden
GEZE Scandinavia AB
E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia – Norway
GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com
www.geze.no

Scandinavia – Denmark
GEZE Danmark
E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore
GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa
GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland
GEZE Schweiz AG
E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey
GEZE Kapı ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine
LLC GEZE Ukraine
E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East
E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom
GEZE UK Ltd.
E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Vöster-Straße 21–29
71229 Leonberg
Germany

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
www.geze.com


